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ITALIANO (1D

Se il cavo di alimentazione € danneggiato, esso deve es-
sere sostituito da un cavo o un assieme speciali disponibile
presso il costruttore o il suo servizio assistenza tecnica.

« Saturazione filtri antigrasso/carbone attivo: ( fig.1 -
fig.2 - fig.3).

Figura 1- 3

- Quando il tasto A lampeggia con una frequenza di 2 sec.
i filtri antigrasso devono essere lavati.

- Quando il tasto A lampeggia con una frequenza di 0,5
sec. i filtri carbone devono essere sostituiti.

Una volta ricollocato il filtro pulito bisogna resettare la
memoria elettronica premendo il tasto A per circa 5 sec.
fino a che termina di lampeggiare

Figura 2

- Quando il display C lampeggia alternando la velocita
d’esercizio con la lettera F (es.1 e F) i filtri antigrasso
devono essere lavati.

- Quando il display C lampeggia alternando la velocita
d’esercizio con la lettera A (es.1 e A) i filtri carbone devono
essere sostituiti.

Una volta ricollocato il filtro pulito bisogna resettare la
memoria elettronica premendo il tasto A per circa 5 sec.
fino a che termina di lampeggiare la segnalazione F o A del
display C

Sollte das Speisekabel beschadigt sein, ist es durch ein
anderes - beim Hersteller oder dessen Kundendienst er-
héltliches - Kabel oder mit einem speziellen Bausatz - zu

ersetzen.

 Sattigung der Fett- und Aktivkohlefilter: ( fig.1 - fig.2
- fig.3).

Abbildung 1- 3

- Leuchtet die Taste A alle 2 Sek. auf, missen die Fettfilter
gereinigt werden.

- Leuchtet die Taste A alle 0,5 Sek. auf, miussen die
Kohlefilter ausgetauscht werden.

Nachdem der gesauberte Filter wieder eingesetzt wurde,
muss der elektronische Speicher neu aktiviert werden,
indem man die Taste A fur circa 5 Sek. gedruckt hélt bis
diese aufhort zu blinken

Abbildung 2

- Blinkt das Display C bei Anderung der
Betriebsgeschwindigkeit mit dem Buchstaben F (Bsp. 1 und
F), missen die Fettfilter gereinigt werden.

- Blinkt das Display C bei Anderung der
Betriebsgeschwindigkeit mit dem Buchstaben A (Bsp. 1 und
A), mussen die Kohlefilter ausgetauscht werden.
Nachdem der gesauberte Filter wieder eingesetzt wurde,
muss der elektronische Speicher neu aktiviert werden,
indem man die Taste A fir circa 5 Sek. gedruckt halt bis die
Blinkanzeige F oder A auf dem Display C erlischt.

ESPANOL (BD

Si el cable de alimentacién esta dafiado, se debe cambiar
con un cable o conjunto especial de cables que puede
suministrar tanto el fabricante como el servicio de asistencia
técnica.

3FA0071



« Saturacion de los filtros antigrasa/carbén activo:
(fig.1-fig.2 - fig.3)

Figura 1- 3

- Cuando el boton A centellea con una frecuencia de 2
seg., los filtros antigrasa deben ser lavados.

- Cuando el botén A centellea con una frecuencia de 0,5
seg., los filtros de carbén deben ser sustituidos.

Después que se vuelve a colocar el filtro limpio, es necesario
reiniciar la memoria electrénica presionando el boton A
durante 5 seg. hasta que deje de centellear

Figura 2

- Cuando el display C centellea alternando la velocidad de
funcionamiento con la letra F (por ej.: 1y F), deben lavarse
los filtros antigrasa.

- Cuando el display C centellea alternando la velocidad de
funcionamiento con la letra A (por ej.: 1 y A), deben
sustituirse los filtros de carbon.

Después que ha vuelto a colocar el filtro limpio, debe
resetear la memoria electronica presionando el boton A
durante 5 seg. aproximadamente hasta que deja de
centellear la sefialacién F o A del display C.

FRANCAIS (P

Si le cable d'alimentation est abimé, il faut le remplacer par
un autre cable ou par un ensemble, spécialement prévus,
que vous pouvez commander au fabricant ou a un de ses
services d'assistance technique.

« Saturation filtres anti-gras/charbon actif : (fig.1 - fig.2
- fig.3)

Figures 1- 3

- Quand la touche A se met a clignoter par intervalles de 2
secondes, il est temps de laver les filtres anti-gras.

- Quand la touche A se met a clignoter par intervalles de
0,5 secondes, il est temps de changer les filtres a charbon.
Aprés avoir remis le filtre propre a sa place, procéder a une
remise a zéro la mémoire électronique en appuyant 5
secondes de suite sur la touche A jusqu'a ce que cette
derniére cesse de clignoter

Figure 2

- Quand l'afficheur C clignote et visualise alternativement
la vitesse de fonctionnement et la lettre F (1 et F par ex.) il
est temps de laver les filtres anti-gras.

- Quand I'écran C clignote et visualise alternativement la
vitesse de fonctionnement et la lettre A (1 et A par ex.) il est
temps de changer les filtres a charbon actif.

Apres avoir remis le filtre propre a sa place, procéder a une
remise a zéro de la mémoire électronique en appuyant 5
secondes de suite sur la touche A jusqu’a ce que F ou A
cesse de clignoter sur I'afficheur C.

NEDERLANDS (ND

Als de voedingskabel beschadigd is dient deze te worden
vervangen door een andere kabel of een speciale
kabelcombinatie, beschikbaar bij de fabrikant of de
technische servicedienst.

« Vetfilters/koolstoffilters verzadigd: ( fig.1 - fig.2 - fig.3).
Afbeelding 1- 3

- Wanneer de toets A knippert met een frequentie van 2
sec., moeten de vetfilters worden gereinigd.

- Wanneer de toets A knippert met een frequentie van 0,5
sec., moeten de koolstoffilters worden vervangen.

Als het schone filter weer op zijn plaats zit dient u een reset
uit te voeren van het elektronische geheugen door circa 5
seconden op de toets A te drukken, totdat deze stopt met
knipperen

Afbeelding 2

- Als het display C knippert en de ventilatiesnelheid wordt
afgewisseld met de letter F (bv. 1 en F) dienen de vetfilters

te worden gereinigd.

- Als het display C knippert en de ventilatiesnelheid wordt
afgewisseld met de letter A (bv. 1 en A) dienen de
koolstoffilters te worden vervangen.

Als het schone filter weer op zijn plaats zit dient u een reset
uit te voeren van het elektronische geheugen door circa 5
seconden op de toets A te drukken, totdat de tekens F of A
op het display C stoppen met knipperen.

PORTUGUES PO

Se o cabo de alimentagédo estiver danificado, devera ser
substituido por um cabo ou um conjunto especiais
fornecidos pelo fabricante ou pelo seu servigo de assisténcia
técnica.

 Saturacdo dos filtros anti-gordura carvao activo:
(fig.1 - fig.2 - fig.3)

Figura 1- 3

- Quando a tecla A piscar com uma frequéncia de 2 seg. os
filtros anti-gordura deverdo ser lavados.

- Quando atecla A piscar com uma frequéncia de 0,5 seg.
os filtros carvéo deverdo ser substituidos.

Uma vez colocado o filtro limpo deve-se restabelecer a
memoria electrénica, carregando na tecla A por
aproximadamente 5 segundos até o indicador luminoso
apagar-se

Figura 2

- Quando o display C piscar alternando a velocidade de
funcionamento com a letra F (ex. 1 e F), os filtros anti-
goruda deverédo ser lavados.

- Quando o display C piscar alternando a velocidade de
funcionamento com a letra A (ex. 1 e A), os filtros carvao
deverdo ser substituidos.

Uma vez colocado o filtro limpo deve-se restabelecer a
memoéria electrénica, carregando na tecla A por
aproximadamente 5 segundos, até o indicador luminoso F

ou A do display C terminar de piscar.
ENGLISH

If the power supply cable is damaged, it must be replaced
with another cable or a special assembly, which may be
obtained direct from the manufacturer or from the Technical
Assistance Centre.

» Active carbon/grease filter saturation:( fig.1 - fig.2 -
fig.3).

Figure 1-3

- When button A flashes at a frequency of 2 seconds, the
grease filters must be cleaned.

- When button A flashes at a frequency of 0.5 seconds, the
carbon filters must be replaced.

After the clean filter has been replaced, the electronic
memory must be reset by pressing button A for
approximately 5 seconds, until the light on the button stops
flashing

Figure 2

- When display item C flashes, at a speed where it alternates
with the letter F (e.g. 1 and F), the grease filters must be
washed.

- When display item C flashes, at a speed where it alternates
with the letter A (e.g. 1 and A), the carbon filters must be
replaced.

After the clean filter has been positioned correctly, the
electronic memory must be reset by pressing button A for
approximately 5 seconds, until the indication F or A shown
on the display C stops flashing.

CES D

Je-li napajeci kabel poskozen, musi byt nahrazen specialnim
kabelem nebo sadou, které jsou k dispozici u vyrobce nebo
v jeho servisnim stfedisku.




¢ Nasyceni protitukovych filtrt/filtra s aktivnim uhlim:
( fig.1 - fig.2 - fig.3).

Obrazek 1- 3

- Blikani tlacitka A frekvenci 2 sek. poukazuje na potfebu
umyti protitukovych filtrG.

- Blikani tlagitka A frekvenci 0,5 sek. poukazuje na potfebu
vymeény uhlikovych filtr(.

Po vlozeni &istého filtru je tfeba vynulovat elektronickou
pamét stisknutim tlacitka A na dobu pfiblizné 5 sek., dokud
tlacitko neprestane blikat

Obrazek 2

- Kdyz displej C blika a stfidavé zobrazuje provozni rychlost
apismeno F (napt.1 a F), je tfeba vycistit protitukoveé filtry.
- Kdyz displej C blika a stfidavé zobrazuje provozni rychlost
a pismeno A (napi.1 a A), je tfeba vyménit uhlikové filtry.
Po vloeeni éistého filtru je taeba vynulovat elektronickou
pamie stisknutim tlaeitka A na dobu pgiblieni 5 sek., dokud
signalizace F nebo A na displeji C nepgestane blikat.

DANSK

Hvis forsyningsledningen er beskadiget, skal den udskiftes
med en ledning eller en saerlig samling fra fabrikanten eller
et autoriseret servicecenter.

» Meetning af fedtfiltre / aktive kulfiltre: ( fig.1 - fig.2 -
fig.3).

Figur 1- 3

- Nar tasten A blinker med 2 sek. mellemrum, skal
fedtfiltrene renggres.

- Nar tasten A blinker med 0,5 sek. mellemrum, skal
kulfiltrene udskiftes.

Nar filteret er sat p& plads igen, skal den elektroniske
hukommelse nulstilles ved at holde tasten A nede i ca. 5
sek. indtil den stopper med at blinke

Figur 2

- Nar displayet C blinker, og eendrer blaeserhastigheden,
med bogstavet F (f.eks.1 og F), skal fedtfiltrene rengares.
- Nar displayet C blinker, og aendrer blaeserhastigheden,
med bogstavet A (f.eks.1 og A), skal kulfiltrene rengeres.

Nar filteret er sat p& plads igen, skal den elektroniske
hukommelse nulstilles ved at holde tasten A nede i ca. 5
sek. indtil bogstaverne F eller A stopper med at blinke p&
displayet C.

SUOMI GEIND

Jos liitdnt&johto on vahingoittunut, se on vaihdettava laitteen
valmistajan tai timan teknisen huoltohenkiléston toimesta
uuteen liitosjohtoon tai sité vastaavaan.

» Rasva-/aktiivihiilisuodattimien tayttyminen:
fig.2 - fig.3).

Kuva 1-3

- Kun né&ppéin A vilkkuu 2 sekunnin valein,
rasvasuodattimet tulee pesté.

- Kun né&ppdain A vilkkuu 0,5 sekunnin valein,
aktiivihiilisuodattimet tulee vaihtaa.

Kun puhdas suodatin on liitetty, tulee elektroninen muisti
nollata painaen painiketta A noin 5 sekunnin ajan, kunnes
se lakkaa vilkkumasta.

Kuva 2

- Kun ndyttd C vilkkuu ja siihen tulevat nakyviin vuorotellen
toimintanopeus ja kirjain F (esim. 1 ja F), rasvasuodattimet
tulee pesta.

- Kun nayttd C vilkkuu ja siihen tulevat nakyviin vuorotellen
toimintanopeus ja kirjain A (esim. 1 ja A),
aktiivihiilisuodattimet tulee vaihtaa.

Kun puhdas suodatin on liitetty, tulee elektroninen muisti
nollata painaen painiketta A noin 5 sekunnin ajan, kunnes
nayton C ilmoitus F tai A lakkaa vilkkumasta.

(fig.1 -

EAAHNIKA

Av 10 KOA®SL0 TPoPodoaoiag eival XaAaoUEVO, TIPETEL
va avtikataotabei and €va KaAwdlo N €va eLdLKO
oloTtnua, dlaBeaipo amd TOV KATAOKEUAOTR N TNV
UTINPECIA TOU TEXVIKNG UTIOOTAPLENG.

o Kopeopog ¢piATpwv ouykparnong Aimoug/svepyou
avepaka: ( fig.1 - fig.2 - fig.3)

Eikova 1- 3

- 'Otav To Kouuri A avaBooBnvel ue ouxvotnta 2 sec.
Ta piATpa ouykpaTnong Aimoug TpEMEL va TAEvovTal.

-'0Otav To Koupri A avaBoofrvel pe ouxvotnta 0,5 sec.
Ta ¢piATpa avBpaka TMpEMEeL va avtikabiotavTal.

Aq>01'J enavaronofeTnOei To KABaAPO q)i)\Tpo Ba npenel
va KaveTe reset omv n)\eKTpovmn HVAUN me{ovmq T0
Koupurt A yla mepinou 5 sec. PEXPL va OTAMATNOEL va
avapBoaonvet

Eikova 2

- 'Otav n 066vn C avaBoofrvel evaAdcoovTag tnv
TaxUTnTa epyaciag pe 1o ypaupa F (r.x.1 kat F) Ta
diATpa ouykparnong Aimoug TpEmnet va mAuBouv.

- 'Otav n 06o6vn C avaBoanvst gvaAl\dooovTag tnv
Taxutnta spyaomq HE TO ypappa A (r.x.1 kat A) Ta
q>l)\Tpa evepyoU avOpaka MpEMeL va avTikataotabouv.

Aq>ou enavaronofeTnOei 10 KABAPO q>L)\Tpo Ba mpenet
va KAVETE reset 0TNV NAEKTPOVIKT HVTHN TECOVTAG TO
Koupuri A yla mepinou 5 sec PEXPL va OTAUATNOEL va
avaBoaoBnvel n emonuavon Fn A g 06ovng C.

MAGYAR (HD

Ha a tapkabel megsérilt, ki kell cserélni egy masik kabelre,
vagy a gyarténal vagy annak szervizkdzpontjaban
beszerezheté specialis egységre.

* A zsirsziir6k/aktiv szénsz(irok telitodése: ( fig.1 - fig.2
- fig.3).

1-3. dbra

- Amennyiben az A gomb két masodpercenként villog, a
zsirsziiroket le kell mosni.

- Amennyiben az A gomb fél masodpercenként villog, a
szénsziiréket le kell cserélni.

Miutan visszahelyezte a tiszta sziir6t, az elektromos
memodria nulldzdsahoz nagyjabdl 6t masodpercre tartsa
lenyomva az A gombot, mig az villogni nem kezd.

2. abra

- Amennyiben a C kijelzén az aktudlis sebességfokozat és
az F bet villog felvaltva (pl. 1 és F), a zsirsziir6ket meg
kell mosni.

- Amennyiben a C kijelzén az aktudlis sebességfokozat és
az A betl villog felvaltva (pl. 1 és A), a szénsziirket ki
kell cserélni.

Miutan visszahelyezte a tiszta sz(ir6t, az elektromos
meméria nulldzasahoz nagyjabol 6t masodpercre tartsa
lenyomva az A gombot, mig a C kijelz6n az F, vagy A jelzés
villogasa abba nem marad!

NORSK N

Dersom strgmledningen er gdelagt, m& denne byttes ut med
en kabel eller en spesialenhet som kan skaffes hos
produsenten eller serviceavdelingen til produsenten.

» Overmetning av aktivt-karbonfilteret/ avfettingsfilteret:
(fig.1- fig.2 - fig.3).

Figur 1- 3

- Nar tasten A blinker med en frekvens pa 2 sek., er det
ngdvendig & gjere rent avfettingsfiltrene.

- Nar tasten A blinker med en frekvens pa 0,5 sek., er det
ngdvendig & bytte ut karbonfiltrene.

Deretter settes det rene filteret tilbake pa plass, og man



stiller s tilbake minnet ved & trykke pd tast A i ca 5
sekunder, helt til det slutter & blinke

Figur 2

- N&r man skjermen C ser at bokstaven F blinker, med
vekslende hastighet, (f.eks.1 og F) mé fettfiltrene rengjares.
- N&r man skjermen C ser at bokstaven A blinker, med
vekslende hastighet, (f.eks.1 og A) ma karbonfiltrene
skiftes.

Etter at det rene filteret er plassert rlktlg skal det
elektroniske minnet tilbakestilles ved & trykke p& knappen
A i ca. 5 sekunder, inntil indikasjonen F eller A som vises

pa displayet C slutter & blinke.
POLSKA

Jesli przewdd zasilana jest uszkodzony powinien zostaé
wymieniony na przewdd lub specjalny zespét dostepny u
producenta lub u jego obstugi techniczne;j.

¢ Nasycenie filtrow przeciwtiuszczowych/ z wegla
aktywnego: (fig.1 - fig.2 - fig.3).

Rysunek 1- 3

- Kiedy przycisk A pulsuje z czestotliwoscig 2 sec. Filtry
przeciwtiuszczowe wymagajg przemycia.

- Kiedy przycisk A pulsuje z czestotliwoscig 0,5 sec. Filtry
weglowe wymagajg wymiany.

Po ponownym zatozeniu czystego filtra nalezy zresetowa¢
pamie¢ elektroniczng wduszajgc przycisk A przez okofo 5
sec. az ustanie pulsowanie.

Rysunek 2

- Kiedy wyswietlacz C miga zmieniajac predko$¢ pracy na
litere F (es.1 e F) filtry przeciwtluszczowe maja by¢ umyte.
- Kiedy wyswietlacz C miga zmieniajgc predkos¢ pracy na
litere A (es.1 e A) filiry weglane majg by¢ wymienione.
Po umieszczeniu czystego filtru nalezy wyzerowaé
elektroniczng pamie¢ nacisnieciem przycisku A na okofo
5 sekund az do momentu, kiedy sygnalizator $wietiny F
lub A na wyswietlaczu C przestanie migac.

ROMANIA CRD

n cazul in care cablul este deteriorat, acesta trebuie sa fie
fnlocuit cu un cablu (sau cu un ansamblu) special; pentru
aceasta, apelati la fabricant sau la serviciul de asistenta
tehnica.

¢ Saturarea filtrului de degresare/carbon activ: ( fig.1 -
fig.2 - fig.3).

Figura 1- 3

- Cand tasta A emite un semnal intermitent, la un interval
de 2 secunde, filtrele de degresare trebuie spalate.

- Cand tasta A emite un semnal intermitent, la un interval
de 0,5 secunde, filirele de carbon activ trebuie sa fie
nlocuite.

Dupa ce ati montat filtrul curat este necesar sa stergeti
memoria electronicad apasand tasta A timp de 5 secunde,
pana cand tasta se stinge

Figura 2

- Cand ecranul C este intermitent si viteza de functionare
se alterneaza cu litera F (de ex.1 si F) este necesar sa
spalati filtrele degresante.

- Cand ecranul C este intermitent si viteza de functionare
se alterneaza cu litera A (de ex.1 si A) este necesar sa
nlocuiti filirele de carbon activ.

Dupa montarea unui filtru curat, este necesar sa resetati
memoria electronica apasand tasta A timp de 5 sec.,
pana cand ledurile F sau A de pe ecranul C inceteaza sa

fie intermitente.
PYCCKWI

Ecnu npoBoa anekTponuTaHuA NoBpeXaeH, 3aMeHNTe ero
N BeCb crneunanbHbIv y3en y npoussoguTenA unun B

YNONIHOMOYEHHOM LIEHTPE TEXHUYECKOro 06Cny>XMBaHuA.

¢ 3acopeHue hunbTpoB-XXupoynosuTtenen / punbtpa
C aKTuBMpoBaHHbIM yrnem: ( fig.1 - fig.2 - fig.3).
PucyHok 1- 3

- Korga muraeTt KHonka A ¢ 4acToTon 2 ceK., Heo6xoaumo
BbIMbITb (PUNbTPbI-XXUPOYNOBUTENMN.

- Korpa muraeT kHonka A ¢ yactotoin 0,5 cek., Heob6xoanmo
3aMeHUTb PUNbTPbl C aKTUBUPOBAHHbBIM Yriiem.

Mocne ycTaHOBKM Ha MECTO YMCTOrO chrnbTpa He06X0AUMO
06HYNNTb 3NIEKTPOHHYIO NaMATb, HaXaB KHONKY A
NPUMEpPHO Ha 5 cek. BNMOTb A0 NpeKpaLleHnsa MuraHua
PucyHok 2

- Korga Ha gucnnee C nomnepeMeHHO MuraloT 3HayeHue
paboyein ckopocTu n 6yksa F (Hanpum.,1 n F) Heobxoanmo
BbIMbITb (PUNbTPbI-)XUPOYIOBUTENN.

- Korga Ha aucnnee C nonepeMeHHO MuraloT 3HaveHue
pabouei ckopocTtu u 6yksa F (Hanpum.,1 n A)
Heo6X0AMMO 3aMeHNTb PUNTbTPbLI C aKTUBUPOBAHHbIM
yrnem.

Mocne yctaHOBKM hunbTpa Ha MECTO NOCe YUCTKN
Heob6X0AMMO OBHYNUTL ANEKTPOHHYIO NaMATb, HaXan
KHOMKY A NpuMepHO Ha 5 cek. BMOTb A0 NpekpalleHna
muranua 6ykebl F unu A Ha gucninee C.

SVERIGE (5D

Om néatkabeln &r skadad ska den bytas ut mot en ny kabel
eller en specialsats som tillhandahalls av tillverkaren eller
dess tekniska servicetjanst.

« Orena fettfilter/aktivt kolfilter: ( fig.1 - fig.2 - fig.3).
Figur 1- 3

- N&r knappen A blinkar med ett intervall pa 2 sek ska
fettfiltren rengoras.

- Nar knappen A blinkar med ett intervall p 0,5 sek ska
kolfiltren bytas ut.

Nér det rena filtret har satts tillbaka, ska det elektroniska
minnet nollstallas genom att trycka pa knapp A i cirka 5
sek tills varningslampan slutar att blinka

Figur 2

- Né&r displayen C blinkar och visar omvéxlande
drifthastigheten och bokstaven F (t.ex. 1 och F) ska
fettfiltren rengoras.

- Néar displayen C blinkar och visar omvéxlande
drifthastigheten och bokstaven A (t.ex.1 och A) ska
kolfiltren bytas ut.

Nar det rena filtret har satts tillbaka, ska det elektroniska
minnet nollstéllas genom att trycka ned knappen A i cirka
5 sek tills signalerna F eller A slutar att blinka pa displayen C.
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